
FINANSINIIJ ATASKAITU AUDITO
PASLAUGU TEIKIMO SUTARTIS NR. 22l230lFA-43

2022m. eruodZio 30 d.

UAB ,,Optimus auditus,,, imones kodas 164253348, PVM moketojo kodas LT100001446113'

registruota LR juridiniq asmenq registre adresu BijUnq g. 8, Klaipeda (toliau sutartyje - Vykdytojas)'

atstovaujama direktores Nijoles Zibalienes, veikiandios pagal bendroves istatus ir VSf ,,Klaipddos

futbolo mokykla,,, imones kodas 190457010, registruota LR juridiniq asmemi registre adresu

paryZiaus Komunos g. l64, Klaipeda, (toliau sutartyje - UZsakovas) atstovaujama direktoriaus

Audriaus Lutos,veikiandio pagal istaigos istatus, toliau kartu vadinamos Salimis arba atskirai Salimi,

sudare Si4 sutarti del UZsakovo finansiniq ataskaitq audito ir susitare del toliau pateiktq s4lygtl.

1. SurlRrIBs DALYKAS

1.1. Vadovaudamasis vieSqjq istaigq istatymo 1 I straipsnio 6 dalimi UZsakovas skiria Vykdytoj4 savo

audito lmone, o Vykdytojas sutinka tapti UZsakovo audito imone ir atlikti UZsakovo 2022 m. -
2024 m. metiniq finansiniq ataskaitq (toliau - finansines ataskaitos), parengtq pagal vieSojo

sektoriaus apskaitos ir finansines atskaitomybes standartus (toliau - VSAFAS) ir kitus Lietuvos

Respublikojl galiojandius teises aktus, reglamentuojandius buhaltering apskait4 ir finansiniq

ataskaitq sudarym4, audit4.

1.2. Finansiniq ataskaitq audito tikslai:
1.2.1. nustatyti, ai U7sakovo finansines ataskaitos visais reik5mingais atvejais tikrai ir

teisingai parodo UZsakovo 2022 m, gruodZio 3 I d., 2023 m. gruodZio 3 I d' ir 2024 m.

gruoAZioi I d finansing buklg, t4 dienq pasibaigusiq metq finansinius veiklos rezultatus

ir pinigq srautus pagal taikomus finansines atskaitomybes reikalavimus ir VSAFAS:

I.2.2. nustatyti, ar UZsakovo finansines ataskaitos parengtos pagal teises aktus,

reglamentuojandius buhaltering apskait4 ir finansiniq ataskaitq sudarym4 ir VSAFAS;

1.2.3. pateikti nuomong, ar UZsakovo vadovo parengtoje veiklos ataskaitoje fieigu pagal

teises aktq reikaiavimus ji rengiama) pateikti finansiniai duomenys atitinka metiniq

finansiniu ataskaitu duomenis;

1.2.4. nurody'ti, ar atsiZvelgiant ifinansiniq ataskaitq audito metu gaut4 informacij4 ir igyte

supratim4 apie istaig4 bei jos aplink4, metineje veiklos ataskaitoje nustatyta reik5mingq

iSkraipymq ir, jei nustatyta' nurodyti tokiq i5kraipymq pob[di'

1,3. Vykdytojo atliekamo audito tikslas yra - gauti pakankam4 uztikrinimQ del to, ar finansines

ataskaitos kaip visuma nera reikSmingai i5kraipytos del apgaules ar klaidos, ir i5leisti

auditoriaus i 5vad4, kurioj e pateikiama Vykdytoj o nuomond'

I.4. UZsakovas atsako uLtai,kad bfltq uZkirstas kelias apgaulei, klaidoms ir Lietuvos Respublikos

istatymq bei kitq norminiq aktq paZeidimams. Vykdytojas isipareigoja planuoti finansiniq

atasiaitq audit4 iaip, kad turetq pakankamas galimybes pastebeti reik5mingus finansiniq

ataskaitq ir apskaiios lrasq iSkraipymus (tarp jq bet kokius reik5mingus informacijos

iSkraipymus, susidariusius del apgurler, klaidq ar istatymq bei kitq norminiq aktq paZeidimtl)'

atsizvilgdamas i tai, kad finansiniq ataskaitq audito metu naudojamas atrankinio tikrinimo
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1.5.

principas, Vykdytojas negarantuoja, kad bus aptiktos visos esmines klaidos ir (ar) reik5mingi

informacijos i5kraipymai, jei tokiq butq,

Finansiniq ataskaitq audiias bus uili"ku.ur vadovaujantis Tarptautines buhalteriq federacijos

patvirtintais tarptauiiniais audito standartais, LR finansiniq ataskaitq audito istatymu ir kitais

ieises aktais, reglamentuojandiais finansiniq ataskaitq audit4 bei auditoriq darb4' bei laikantis

Tarptautines buhalteriq federacijos Buhalteriq profesionalq etikos kodekso.

FtN,l,ttStNtrT ATASKAITI/ AUDITO APIMTIS IR AUDITO ATLIKIMAS

Finansiniq ataskaitq audito tikslais Vykdytojas ivertins UZsakovo apskaitos ir vidaus kontroles

sistemas ii.k, kud galetq sprgsti, ar jos sudaro pakankam4 pagrind4 finansinems ataskaitoms

parengti ir nustatyti, ar UZsakovas tinkamai tvarko apskait4'

Finansiniq ataskaitq audito procedlrq pobldis ir apimtis priklausys nuo to, kaip Vykdytojas

ivertins UZsakovo apskaitos ir vidaus kontroles sistemas'

Vykdytojas pateiks UZsakovui auditoriaus i5vad4 apie finansines ataskaitas bei audito ataskait4,

;.i1i nun'utyta teises aktuose (toliau - audito darbo rezultatus). Auditoriaus i5vados formai ir

turiniui keliami reikalavimai pateikti tarptautiniuose audito standartuose. Tadiau gali buti

aplinkybiq, del kuriq. auditoriaus isvados forma ir turinys gali skirtis.

Vykdytojas i5 anksto planuoja finansiniq ataskaitq audito darb4 paruo5damas finansiniq

atask;itrl audito planE. iaOiau, atsiZvelgdamas ! konkredias aplinkybes, Vykdytojas gali keisti

finansiniq ataskaitq audito apimti ir akcentuojamas sritis'

Finansiniq ataskaitq audito planavimo metu UZsakovas ir Vykdytojas susitaria del grafiko, pagal

kuri Vykdytojui bus pateikta informacija ir pagrindZianty.s dokumentai (toliau - lnformacijos

s4ra5as;, dll finansiniq ataskaitq projekto ltofiau - finansiniq ataskaitq projektas), taip pat del

UZsakovo vadovo parengtos ..iiner veiklos ataskaitos pateikimo. UZsakovas atsako tL tai'

kad Vykdytojui bfitrl patJkta visa Informacijos s4ra5e nurodyta informacija' finansiniq ataskaitq

projektas teiUzsat<ovo vadovo parengta metine veiklos ataskaita pagal sutart4 grafikq siekiant

efektyviai ir laiku atlikti finansiniq ataskaitq audit4'

Sia sutartimi apibreZtas finansiniq ataskaitq auditas bus laikomas baigtu, kai UZsakovui pateikti

visi finansiniq ataskaitq audito darbo rezultatai, nurodyti Sios sutarties2,3 punkte, kas ir bus

laikoma paslaugq perdavimu-priemimu, patvirtinandiu, kad isipareigojimai buvo ivykdyti

tinkamai ir laiku, n"b.nt Salys bUtq pasirasiusios atskir4 perdavimo-priemimo akt4'

2.r.

2.4,

2.2.

2.3.

2.5.

2.6.

2.7. Auditoriaus iSvada apie kiekvienq finansiniq metq (2022 mT 2023 m, 2024 m') UZsakovo

finansines ataskaitas bu. put.ngta ir pateikta iki sekandiq metq kovo 15 d'

3. FtN,tNstNtq ATASKAITU AUDITo cRupti

3.l. UZsakovui pritariant, sutartyje numatytrl darbq atlikimui vykdytojas skiria atsaking4 darbuotoj4

- auditorg Nijolg Zibalieng. kiti darbt grupes nariai paskiriami pagal galiojandiq audito imones

vidaus tvark4. tizsakovas, remdamasis'galimo interisq konflikto pagrindais, turi teisq pra5yti

pakeisti finansiniq ataskaitq audito grupes darbuotojus ar atstovus'

3.2. Vykdytojas pasilieka teisg itraukti kitus ir (arba) pakeisti darbuotojus ir (arba) atstovus atskirai

to nederindamas su uZsakovu, tadiau i5 karto apie tai ji informuodamas'
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J.

5.1.

5.2.

3.3. Audito kokybes kontroles tikslais Vykdytojas turi teisg inicijuoti atlikto finansiniq ataskaitq

audito perZilros atlikim4 ir tuo tikslu savo nuoZilra paskirti auditoriq, kuris nebltinai yra
Vykdytoj o darbuotoj as.

4. INnonUIcTJoSATSKLEIDIMAS

4,1. Auditodarbo rezultataiirbetkuriekitidokumentai,kuriuosVykdytojaspateikiaveikdamaskaip
audito imone, negali b[ti atskleidliami ir (arba) perduodami trediosioms Salims be iSankstinio

raSti5ko Vykdytojo sutikimo, i5skyrus Lietuvos Respublikos istatymuose numatytus atvejus.

Apie bet koki informacijos atskleidimo atvej! UZsakovas i5 anksto ne veliau kaip prieS 5

(penkias) kalendorines dienas informuos Vykdytoj 4.

4.2. UZsakovas isipareigoja apsaugoti Vykdytoj4 nuo bet kokiq trediqiq Saliq UZsakovui padarl'tq

nuostoliq ar ialos, kilusios trediosioms Salims netinkamai panaudojus Vykdytojo pateiktus

dokumentus ar informacij 4.

4.3. Jei UZsakovas ketina publikuoti ar kitaip platinti dokument4, kuriame be finansiniq ataskaitq ir
auditoriaus iSvados yra ir kitos informacijos, UZsakovas privalo:
4.3.1. pateikti Vykdytojui tokio dokumento projekt4; ir

5.3.

4.3.2. gauti iSankstini ra5ti5k4 Vykdytojo sutikim4 publikuoti ir (arba) platinti auditoriaus

iSvad4 kartu su kita informacija.

UZsnxovo TEISES rR PAREtcos

UZsakovas ir jo vadovybe atsako uZ finansiniq ataskaitq bei tinkam4 apskaitos ira5q, pakankamai

tiksliai bet kokiu laikotarpiu atskleidZiandiq UZsakovo finansing b[klg, tvarkym4, jq tikslum4,
i5baigtum4 ir pagristum4.

UZsakovo vadovybe taip pat atsako uZ tai, kad Vykdytojui bDtq laiku pateikiami visi jam

reikalingi UZsakovo apskaitos duomenys bei visa kita atitinkama dokumentacija, iskaitant
vadovo sprendimus ar toki4 informacij4 bei duomenis, kurie, Vykdytojo nuomone, yra b[tini,
kad jis galetq pateikti audito darbo rezultatus. UZsakovas sutinka suteikti Vykdytojui neribot4

galimybg bendrauti su vadovu ir visais kitais reikalingais darbuotojais, kurie finansiniq ataskaitq

audito metu teiktq visokeriopq prakting pagalb4 ir tinkamus paaiSkinimus.

UZsakovo vadovybes naudojama informacija rengiant finansines ataskaitas neiSvengiamai

apima ir tokius faktus bei vertinimus, kurie nera tiesiogiai atspindeti buhalterines apskaitos

ira5uose. Viena i5 audito procedDrq bus Vykdytojo praSymas, kad atitinkami UZsakovo

vadovaujantys darbuotojai raStu patvirtintq tokius faktus ir sprendimus bei kit4 ZodZiu pateikt4

informacij4, kuri4 finansiniq ataskaitq audito metu Vykdytojui pateike vadovaujantys UZsakovo

darbuotojai finansiniq ataskaitq klausimais ir kuri gali tureti reik5mingos itakos finansinems

ataskaitoms. Vadovaudamasis tarptautiniais audito standartais, Vykdytojas pra5ys, o UZsakovas

isipareigoja ra5tu patvirtinti Vykdytojui (toliau - Vadovybes pareiSkimq laiSkas), kad

finansinese ataskaitose esanti ir su ja susijusi informacija, kuri Vykdytojui buvo pateikta ra5tu

ar LodLiu, yra teisinga, tiksli ir i5sami. Vadovybes parei5kimq lai5kas yra bltina s4lyga, kad

UZsakovui b[tq pateikti audito darbo rezultatai. Vadovybes pareiSkimq laiSko nepateikimas bus

laikomas darbo apimties apribojimu, del kurio Vykdytojas pateiks modifikuot4 auditoriaus

iSvad4 arba atsisakys pareik5ti nuomong apie finansines ataskaitas.

UZsakovas sutinka ir isipareigoja apsaugoti Vykdytoj4, jo darbuotojus ir (arba) atstovus nuo bet

kokios atsakomybes, kuri gali kilti del UZsakovo darbuotojq netinkamo ir (arba) neteisingo

informacij os pateikimo.

5.4.
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5.6.

5.5.

5.7.

UZsakovas ir jo vadovybe atsako uZ teising4 visos informacijos bei duomenq, reikalingq
finansiniq ataskaitq auditui atlikti, pateikim4 Vykdytojui ra5tu ir Lodliu, iskaitant, informacij4,
atspindetq ar neatspindet4 finansinese ataskaitose, bet ja neapsiribojant.

Salys igalioja viena kit4 siqsti ir gauti duomenis ir informacijq, kuri yra bfltina atliekamo darbo
dalis (lskaitant audito darbo rezultatq projektus, bet jais neapsiribojant), elektroniniu pa5tu
(internetu). Salys suprantaft pripaLista, kad elektroninio paSto naudoJimas yra rizikingai tuo,
kad ne viena Salis negali garantuoti elektroniniu pa5tu siundiamos informacijos bei duomenq
konfidencialumo ir apsaugoti jos nuo neigaliotq trediqjq asmenq prieigos. Taip pat Salys
pripalista, kad jos neatsako viena kitai, jeigu tretieji asmenys elektroniniu paStu siundiam4 ar
gaunam4 informacij4 bei duomenis panaudoja prie5 vien4 i5 Saliq ar tokie trediqiq asmenlf
veiksmai s4lygoja Zalos (nuostoliq ir pan.) atsiradim4 Saliai,

UZsakovas turi savo s4skaita uZtikrinti Vykdytojo darbuoto.iams ir (arba) atstovams tinkamas
darbo s4lygas UZsakovo patalpose, tarp jq galimybg naudotis dokumentq kopi.javimo ir
informacij os perdavimo priemonemis.

UZsakovas isipareigoja iki sekandiq metq vasario 25 d. Vykdy.tojui pateikti kiekvienq metq
(2022 m.,2023 m.,2024 m.) metiniq finansiniq ataskaittl projektus, patvirtintus UZsakovo
vadovybes para5ais, ir iki sekandiq metq kovo l0 d. pateikti UZsakovo vadovo parengtq
kiekvienq metq veiklos ataskait4.

VvxoYro.lo TEISES IR PARErcos

Vykdytojo teisine ir profesine pareiga yra pateikti UZsakovui ir, UZsakovo pageidavimu, jo
savininkui audito darbo rezultatus.

Vykdytojas pasilieka teisg nustatyti audito darbo rezultatq turini ir formuluotg, kaip apibreLra
Sios sutarties 2.3 punkte.

UZsakovas suteiks Vykdytojui galimybg gauti visus irodymus, kokie pastarajam atrodys
reikalingi siekiant padaryti pagristas i5vadas.

Atlikdamas audit4, Vykdytojas naudosis visais reikiamais igfidZiais, bus atidus ir uolus bei
vykdys savo isipareigojimus pagal taikytinus profesines etikos principus.

Esant bttinybei, Vykdytojas turi teisg samdyti kitus atstovus bei atskleisti jiems informacij4 bei
duomenis, reikalingus Sia sutartimi apibreZtam finansiniq ataskaitq auditui atlikti.

Audito metu Vykdytojo parengti darbo dokumentai ir (arba) UZsakovo parengti ir Vykdy.tojui
pateikti dokumentai bei kita medLiaga ir (arba) informacija, kuri4 Vykdytojas gavo atlikdamas
finansiniq ataskaitq audit4, yra laikoma darbo dokumentais ir yra Vykdytojo nuosavybe. Darbo
dokumentai yra konfidencial[s, juos saugo Vykdytojas pagal Lietuvos Respublikos istatymq
reikalavimus bei Vykdytojo nustatyt4 politik4 ir procedDras, tadiau jie gali b[ti atskleisti
taikytinq Lietuvos Respublikos istatymq numatytai s atvej ais.

Vykdytojui priklauso autoriaus ir kitos intelektines nuosavybes teises i tai, kas paruoSta iki
finansiniq ataskaitq audito arba finansiniq ataskaitq audito metu, iskaitant sistemas, metodik4,
programing irang4 ir technologijas, bet jomis neapsiribojant. Vykdytojui priklauso visos
autoriaus ir kitos intelektines nuosavybes teises i visas ataskaitas, konsultacijas ra5tu bei kit4
medLiag4, kuri4 Vykdytojas pateike UZsakovui, tadiau UZsakovas turi teisg naudoti audito darbo
rezultatus Sioj e sutartyj e numatytais bUdais.

5.8.

6.t.

6.2.

6.3.

6.5.

6.6.

6.4.

6.7.
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6.8, Vykdytojas nesuteikia uztikrinimo del UZsakovo veiklos tgstinumo ateityje ar uztikrinimo del
to, kaip veiksmingai UZsakovo vadovas arba kolegialus valdymo organas tvarke ar tvarkys

imones reikalus.

7, Arsrsx,q,rrYMAS

7.2.

Finansiniq ataskaitq audito atlikimo kaina uZ vienerius metus yra 3 200 eurq (trys tlkstandiai du
Simtai eury), neiskaitant PVM ir papildomq iSlaidq, jei tokiq b[tq. Suma su PVM - 3 872 eurq.

Atsiskaitymo terminai :

7,2.1. avansas 40 (keturiasde5imt) procentq nuo finansiniq ataskaitq audito atlikimo kainos -
I 280 eurq, sumokamas iki 2023 m.,2024m.ir2025 m. sausio 30 d;

7,2.2. likusi suma sumokama per 10 (de5imt) kalendoriniq dienq nuo galutines s4skaitos uZ

finansiniq ataskaitq audit4 iSra5ymo dienos.

7.1 punkte nurodytas uZmokestis yra nustatytas darant prielaid4, kad UZsakovas pagal i5 anksto
suderint4 grafik4 pateikia pagal priimtinus standartus parengt4 dokumentacij4 ir kad UZsakovo
darbuotojai bendradarbiaus su Vykdytoju ir pateiks visus reikalingus dokumentus, duomenis ir
(arba) informacij4, kuri galioja ir atitinka Sios sutarties reikalavimus ir yra butina finansiniq
ataskaitq auditui pagal Siq sutarti atlikti.

UZsakovas isipareigoja laiku sumoketi uZmokesti Sios sutarties 7.2. punkte nustatyta tvarka

Jei UZsakovas pageidaus, kad Vykdytojas suteiktq papildomas paslaugas, del tokio darbo
apimties ir uZmokesdio bus tariamasi i5 anksto, ir s4skaitos uZ toki darb4 bus pateikiamos
atskirai.

Tuo atveju, jei UZsakovas nevykdo Sios sutarties 2.5.,5.2. ir 7.3 punktq nuostatrl, t. y. nepateikia
pagal priimtinus standartus parengtos dokumentacijos i5 anksto suderintu grafiku, arba
UZsakovo darbuotojai nebendradarbiauja su Vykdytoju, arba UZsakovas nepateikia visq kitq
reikalingq dokumentq, duomenq ir (arba) informacijos, kuri galioja ir atitinka Sios sutarties
reikalavimus ir yra bDtina finansiniq ataskaitq auditui pagal Siq sutarti atlikti, arba UZsakovas
nepateikia viso informacijos s4raSo, finansiniq ataskaitq projekto, metines veiklos ataskaitos,
kuri4 laiku ir nustatyta forma parenge UZsakovo vadovas, ir del iSvardytq prieZasdiq Vykdyto.jas
turi atlikti nurody.tus veiksmus UZsakovo vardu ji apie tai informuodamas, tai tokie Vykdytojo
veiksmai bus vertinami kaip papildomas darbas, vir5ijantis audito darbo apimti, nustaty't4 Sia

sutartimi, ir UZsakovas privales atlyginti Vykdytojui uZ tokius papildomus darbus pagal
papildom4 susitarim4.

KoxRtoBncIALUMAS

Salys pripaZista ir patvirtina, kad Sios sutarties nuostatos bei informacija, kuri tapo Zinoma
pasiraSius 5i4 sutarti, bus laikoma konfidencialia ir nebus atskleista jokiai trediajai Saliai be
iSankstinio raStiSko kitos Salies sutikimo, nebent tokios informacijos atskleidimas b[tq
privalomas pagal Lietuvos Respublikos istatymus arba bltinas tinkamai ivykdyti Sia sutartimi
Saliq prisiimtus isipareigojimus Konfidencialumo reikalavimas nera taikomas viesai skelbiamai
informacijai.

Siekdamos i5vengti nesusipratimq, Salys vienareik5miSkai sutaria, kad 8.1 punkte nustatytas
konfidencialumo reikalavimas yra taikomas bet kokiai informacijai, kuri yra susijusi su

UZsakovu ir kuri4 Vykdytojas gavo finansiniq ataskaitq audito metu, iSskyrus tuos atvejus, kai
UZsakovas raStu sutinka atskleisti informacij4 arba kai tai yra privaloma pagal Lietuvos

7.3,

7.4.

7 .5.

7.6.

8.1.

8.2
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9.

9.t.

9.2.

Respublikos istatymus. UZsakovas sutinka neatskleisti Vykdytojo finansiniq ataskaitq audito
metodikos ir finansiniu ataskaitu audito atlikimo biidu.

Asmnns DUoMENU TVARKYMAS

Vykdydamos sutarti, Salys keidiasi informacija, kuri gali apimti asmens duomenis. Gaudamas

i5 UZsakovo ir toliau tvarkydamas asmens duomenis, reikalingus ar susijusius su Vykdytojo
pareigq pagal 5i4 sutarti teikimu, Vykdytojas yra savaranki5kas asmens duomenq valdytojas
UZsakovo, kaip teikiamq asmens duomenq valdytojo, atZvilgiu.
Priklausomai nuo Sia sutartimi sutarto paslaugq pobDdZio, gali bUti atvejq. kai Vykdyto.ias pats

nenustato asmens duomenq tvarkymo tikslq ir priemoniq bei gautinq asmens duomenq apimties,
o asmens duomenis tvarko pagal UZsakovo pavedim4 ir instrukcijas. Tokiu atveju Vykdytojas
bus laikomas duomenq tvarkytoju, o Salys tarpusavio teisinius santykius aptars atskira asmens

duomenq tvarkymo sutartimi.

AtsiZvelgiant i galiojandius teises aktus, Vykdy.tojas gali teikti UZsakovo jam perduotus asmens

duomenis kitiems gavejams ir paslaugq Vykdytojui teikejams, (toliau - Paslaugq teikejai), kurie
gali j4 rinkti, naudoti, perduoti, saugoti ar kitaip apdoroti ivairiose jurisdikcijose, kuriose jos

veikia, tikslais, susijusiais su:

9.3. I . Vykdytojo paslaugq teikimu;
9.3.2.teises aktq reikalavimq laikymusi.

Salis, veikianti kaip duomenq valdytojas pati bus atsakinga uLIai, kad asmens duomenys bDtq

tvarkomi teisetai, vadovaujantis visais kiekvienai Saliai kaip asmens duomenq valdytojui
taikytinais teises aktais, iskaitant, bet neapsiribojant, Bendrqji duomenq apsaugos reglament4
(toliau - BDAR).

Kiekviena Salis, bDdama savaranki5ku asmens duomenq valdytoju, vykdydama Siq sutarti

uZtikrina, kad:
9.5.1. prie5 pradedama tvarkyti asmens duomenis igyvendins ir vis4 asmens duomenq
tvarkymo laik4 taikys tinkamas technines ir organizacines priemones, reikalingas uZtikrinti
asmens duomenq saugum4 ir taikytinq duomenq apsaugos teises aktq nustatyt4 duomenq
subjektq teisiq igyvendinim4, atsiZvelgiant i techniniq galimybiq i5sivystymo lygi bei asmens

duomenq tvarkymo pobDdi, aprepti, tikslus, rizikq asmens duomenq saugumui. Salis, kaip
duomenq valdytojas, pati savo nuoZilra pasirinks ir savo le5omis idiegs tinkamas technines ir
organizacines priemones;
9.5.2. nustatys asmens duomenq konfidencialumo tvark4, kurios privales laikytis bet kuri
tredioji Salis, kuriai Salis suteikia leidim4 prieigai prie asmens duomenq, iskaitant duomenq
tvarkytojus. Si nuostata netaikoma asmenims, kuriems prieiga prie asmens duomenq yra

reikalinga arba kurie yra igalioti tvarkyti asmens duomenis pagal teises aktE;

9.5.3. Salis, tiek, kiek taikoma jos atliekamam savarankiSkam asmens duomenq tvarkymui
pagal sutarti, uZtikrins duomenq subjektrl teisiq numatl,tq BDAR igyvendinim4, iskaitant
informuos duomenq subjektus BDAR nustatyta tvarka apie tai, kad duomenq valdytojas tvarko
ir (arba) perduoda kitai Saliai tokio duomenq subjekto asmens duomenis, nebent duomenq

subjektai jau yra apie tai informuoti arba taikytinuose teises aktuose numatyta kitaip;
9.5.4. jei atskleis ir (arba) perduos asmens duomenis trediajai Saliai, esandiai uZ Europos

ekonomineje erdves (EEE) ribq, uZtikrins, kad tokia tredioji Salis pasiraSys ES sutardiq

standartines s4lygas atitinkandi4 sutarti ar kit4 duomenq perdavimo susitarim4, patvirtint4 ES

kompetentingos institucijos arba bus laikomasi kitq BDAR V skyriuje numatytq reikalavimq,
susijusiq su asmens duomenq perdavimu i kita tredi4j4 ir tinkamu apsaugos lygmeniu
uztikdnimu;
9.5.5. pagal savo galimybes teikia pagalb4, kurios pagristai remdamasi taikytinais asmens

duomenq apsaugos teises aktais praSo kita Salis, siekiant pagelbeti tai Saliai laikytis saugumo,

9.3.

9.4.

9.5.
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asmens duomenq saugumo paZeidimo prane5imo ir komunikacijos, poveikio duomenq apsaugai
vertinimo, i5ankstiniq konsultacijq, atskaitomybes reikalavimq ar kitq Saliai pagal taikytinus
duomenq apsaugos teises aktus nustatytU Ovz., duomenq subjekto teisiq igyvendinimo)
isipareigojimq, susijusiq su asmens duomenq tvarkymu pagal si4 sutarti;
9.5.6. jos darbuotojai, tvarkantys asmens duomenis, yra supaZindinti su pareiga saugoti asmens
duomenq paslapti;
9.5.7. jei kyla gindas su duomenq subjektu ar prieZiiiros institucija arba vienai i5 Saliq arba
abiem pateikiama pretenzija del su Sios sutarties vykdymu susijusio asmens duomenq tvarkymo,
Salys teises aktq nedraudZiama apimtimi pranes ui.na kitai apie bet tokius gindus li 1ar;
pateiktas pretenzijas ir bendradarbiaus siekdamos juos i5sprgsti taikiai ir laiku.

9.6. UZsakovas, pasira5ydamas 5i4 sutarti patvirtina, kad turi igaliojimus ir (arba) teisin! pagrind4
perduoti Vykdytojui asmens duomenis, susijusius su Vykdytojo paslaugq pagal 5i4 sutarti
teikimu, ir kad bet kurie UZsakovo surinkti ir Vykdytojui pateikti ar ateityje pateiktini asmens
duomenys buvo, yra ir bus tvarkomi laikantis taikytinq duomenq apsaugos teises aktq, iskaitant
BDAR. UZsakovas perduos Vykdytojui Sios sutarties vykdymui reikalingus ar su tuo susijusius
asmens duomenis tik isitikings, kad duomenq perdavimas Vykdytojui yra teisetas, o perdavimo
teisetum4 pagrindZiandi4 informacij4 pateiks tik Vykdytojo pra5ymu. Vykdytojas atsako u2
asmens duomenq konfidencialum4 ir saugumq nuo asmens duomenq gavimo momento.

10. Foncn MAJEURE

10.1. Ne viena Salis nebus atsakinga uZ Sios sutarties isipareigojimq nevykdym1 ar netinkam4
vykdym4 ddlforce majeure (nenugalimos jegos aplinkybes) aplinkybiq, valstybes ar trediosios
Salies veiksmu.

10.2. Bet kurios i5 Saliq finansiniq le5q nepakankamumas ar kontrahentq paZeisti isipareigojimai nera
laikomi fo r c e maj e ur e aplinkybemis.

10.3. Kiekviena Salis kaip galima greidiau, bet ne veliau kaip per 30 (trisde5imt) kalendoriniq dienq,
praneSa kitai Saliai apieforce majeure aplinkybiq atsiiadim4 ir aptaria suiarties sustabdymo ir
(arba) jos nutraukimo galimybes.

10.4. Atsiradusforce majeure aplinkybenis, UZsakovas isipareigoja sumoketi Vykdytojui uZmokesdio
dali uZ finansiniq ataskaitq audito darb4, atliktE iki prane5imo apie .force maieure aplinkybes
gavimo fbei papildomas iSlaidas].

10.5. Ieiforce majeure aplinkybes tgsiasi ilgiau nei 3 (tris) menesius, bet kuri Salis, prane5usi kitai
Saliai, turi teisg nutraukti 5i4 sutarti. Tokiu atveju UZsakovas privalo sumoketi atitinkamq
uZmokesdio dali uZ finansiniq ataskaitq audito darb4, atlikt4 iki sutarties nutraukimo [bci
papildomas iSlaidasl.

11. SusranDYMAs rR NUTRAUKTMAS

I l.l. Finansiniq ataskaitq audito sutartis finansiniq ataskaitq audito atlikimo laikotarpiu negali buti
nutraukiama be pagristq prieZasdiq. Pagrista prieZastimi finansiniq ataskaitq audito sutardiai
nutraukti negali buti laikomas nuomoniq i5siskyrimas del audito procedlrq ir (arba) apskaitos.

11'2. Iei UZsakovas nevykdo Sioje Sutartyje nurodytq isipareigojimq ir Salys nesutaria del papildomq
darbq, kuriuos turi atlikti Vykdytojas UZsakovo vardu, kaip tai yra nurodyta Sios sutarties 7.5.
punkte, Vykdytojas pasilieka teisg sustabdyti Sia sutartimi numatytq paslaugq teikim4 apie tai iS
karto prane5damas UZsakovui. Toks sustabdymas nebus laikomas Vykdytojo padarytu sutarties
paZeidimu. Jei UZsakovo isipareigojimq nevykdymas uZsitgsia ilgiau nei [20 (dvideSimt)]
kalendoriniq dienq nuo tokio prane5imo dienos, Vykdytojas turi teisg vienaSali5kai nutraukti
sutarti nepateikdamas audito darbo rezultatq, o UZsakovas privalo sumoketi iki nutraukimo
dienos susidariusi uZmokesti fbei papildomas iSlaidas].
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I 1.3. UZsakovas ir Vykdytojas susitaria, kad 5i4 sutarti gali nutraukti bet kuri i5 Saliq, prane5dama
apie nutraukim4 ra5tu ne veliau nei 30 (trisdesimt) kalendoriniq dienq iki numatomos
nutraukimo datos. Tokiu atveju UZsakovas sutinka sumoketi Vykdytojui atitinkamq uZmokesdio
dali ui, audito darb4, atlikt4 iki datos, kai buvo gautas pranesimas apie numatom4 sutarties

nutraukim4 Vykdytojo biure, fbei papildomas i5laidas].

12. Ars.rxoMYB[

12.1. Vykdytojo atsakomybe yra apribota atsakomybe uZ tiesioging Zalq (nuostolius, netesybas ir
pan.), kuri4 UZsakovas patirtq del Vykdytojo, jo darbuotojq ir (arba) atstovq arba trediqjq
asmenq tydios ar didelio neatsargumo atliekant Sioje sutartyje numatytas paslaugas. Salys
susitaria, kad ne viena i5 Saliq neatsako uZ netiesioginiq nuostoliq atlyginim4 kitai Saliai, pvz.,
uZ negautas pajamas, uZ nesudarytus ar neivykdytus sandorius su trediosiomis Salimis ir kt. Ne
viena i5 Saliq neatlygina kitos Salies ir (ar) trediqjq asmenq (Salies klientq, darbuotojq,
konsultantq ir kt.) patirtos neturtines Lalos, i5skyrus istatymq nustatytais atvejais.

12.2. Nepaisant to, kad Sios sutarties kurioje nors vietoje galetq b[ti numatyta prie5ingai, jokiu atveju
nei Vykdytojo, nei UZsakovo buvgs, bDsimas ar esamas darbuotojas ir (arba) atstovas nebus
individualiai atsakingas kitai Saliai uL bet kokius pirmosios Salies isipareigojimus ir
atsakomybg pagal SiE sutarti.

12.3. ULsakovas ir Vykdytojas isipareigoja neperduoti ir (arba) neperleisti trediajai Saliai jokiq i5 Sios

sutarties kilusiq teisiq, pareigq ir (arba) pretenzijq bei reikalavimq atitinkamai Vykdyto.lo ar

UZsakovo atZvilgiu be i5ankstinio kitos Salies raSytinio sutikirno. jei Sio.ie sutarty.ie nenumat)'ta
kitaip.

12.4. Sios sutarties 12.1_123 punktuose i5destytos nuostatos i5liks galiojandios ir po to, kai bus

visi5kai atliktas darbas bei suteiktos visos paslaugos pagal 5i4 sutarti.

12.5. UL Sios Sutarties vykdymo koordinavim4 bei sutartiniq jsipareigojimq vykdym4 atsakingas
Vykdytojo atstovas direktore/auditore Nijole Zibaliene, tel. +370 61473050, el. p.

njj o lezibal iene@gmai l.com .

12,6. UL Sios Sutarties vykdymo koordinavim4 bei sutartiniq isipareigojimq vykdym4 atsakingas
UZsakovo atstovas - vyr. buhalteres Gabija Margiene, mobilus tel. +370 61213171, el. p.

buhalterU a@klaipedosfrult

13. Bnrcr,rMosros NUosrATos

13.1. Si sutartis sudaroma ir vykdoma vadovaujantis Lietuvos Respublikos !statymais.

13.2.ULsakovas ir Vykdy.tojas susitaria, kad bet koks gindas ir (arba) reikalavimas, kylantis i5 Sios

sutarties, i5 Sios sutarties paZeidimo, nutraukimo ar negaliojimo ar susijgs su Sia sutartimi, bus

sprendZiamas Saliq tarpusavio susitarimu. Salims nepasiekus susitarimo, toks gindas ar reikalavimas,
kylantis i5 Sios sutarties ar susijgs su Sia sutartimi, jos paZeidimu, nutraukimu ir negaliojimu, bus

sprendZiamas Lietuvos Respublikos teises aktq nustatyta tvarka.

13.3. Sutarties s4lygos gali bDti keidiamos bet kuriuo metu, remiantis raSytine Saliq sutartimi.

13.4. Sia sutartimi Salys uZtikrina, kad jos galiojimo metu teiks viena kitai operatyvius prane5imus
apie tai, kad atsirado ar egzistuoja bet koks ivykis, aplinkybe ar s4lyga, kuri gali paveikti 5i4 sutarti ar
s4lygoti jos paZeidim4, taip pat kad veiks geranori5kai viena kitos atZvilgiu ir visokeriopai stengsis

uztikrinti. kad bDtu laikomasi Sios sutarties.
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13.5. Salys vienareik5miSkai susitaria ir pripaZista, kad ne viena i5 Sios sutarties sqlygq negali.blti
laikoma atSaukta kurios nors Salies, nebent toki ra5ti5k4 at5aukim4 pasira5e abi Salys. Toks Saliq
pateiktas bet kurios Sios sutarties s4lygos paZeidimo at5aukimas nebus laikomas jokios kitos Sios

sutarties s4lygos at5aukimu ar kito Sios sutarties s4lygos paZeidimo at5aukimu.

13.6. UZsakovas ir Vykdytojas susitaria, kad bet kokie prane5imai, pra5ymai bei kitoks susira5inejimas
ra5tu vyks lietuviq ir bus iteikiamas asmeni5kai Salies igalioto atstovo arba siundiamas paStu

registruotu lai5ku, nebent Salys susitartq kitaip.

13.7. Si sutartis laikoma isigaliojusia nuo jos pasira5ymo dienos iki tol, kol Salys ivykdys savo

isipareigojimus.

VYKDYTOJAS:
UAB orOptimus auditus"
{mones kodas 164253348
Bijunq g. 8, 91204 Klaipeda
A.S. LT 5273000 I 000253208 I
Tel. (8-614) 73050

Direktore Nij ole Zibaliend

uZs.qKovAs:
VSf ,,Klaip6dos futbolo mokykla"
fmones kodas 190457010
ParyZiaus Komunos g. l64', Klaipeda
Tel. 8 61213171
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